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* ¥ A Montageanleitung
u ICk LI ne SK Navod na montaz
Sch ne||-M0ntage CZ Navod na montaz

Aufbau in Rekordzeit! ek
> A B

Schauen Sie das Video auf: www.sanotechnik.at /
Downloads

Nicht zugelassen fur den gewerblichen Betrieb!
Nicht erlaubte Aufstellung in der Nahe von Schwimmbadern oder sonstiger aggressiver Luft!

Symbolfoto

DE = Um die Komplettduschkabine anzuschlieBen bendétigen Sie 2 Flexschlduche (Kalt und Warmwasseranschluss) sowie einen
flexiblen Anschlussschlauch (zwischen Ablauf und Entwésserung) diese im Lieferumfang nicht enthaltensind !
EN = In order to connect the complete shower cabin, you need 2 flexible shower hoses (cold and hot water hoses) and a flexible pipe

(between drain and drainage) , which are not included in delivery !

SK = Na pripojenie kompletnej sprchovej kabiny potrebujete dve flexibilné sprchové hadice (studena a horica voda) a flexibilné
potrubie (medzi odtokom a prepadom), ktoré nie st sicast’ou dodavky !

CZ =K pfipojeni kompletni sprchové kabiny potiebujete dvé flexibilni sprchové hadice (studena a horka voda) a flexibilni potrubi
(mezi odtokem a pfepadem), které nejsou soucasti dodavky !
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GERMAN - DEUTSCH - SLOVENSKY - CESKY - GERMAN - DEUTSCH - SLOVENSKY - CESKY

Packliste — Packing list — Zoznam casti balenia — Seznam ¢4sti baleni
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ANSCHLUSSE /CONNECTIONS / PRIPOJENIE / PRIPOJENI

2100-2300

1050-1300

DEUTSCH-GERMAN-DEUTSCH !!! INFORMATION!!!

Al 4

80-

100 |

DEUTSCH-GERMAN-DEUTSCH

wahlweise LINKSoderRECHTS!!

A1/A2 —~Warmwasser

B1/B2 — Kaltwasser

D1/D2-mdéglicher Anschluss furden Abfluss, die Distanz
kannca. 100mmyvariieren!!

SLOVENSKY-SLOVENSKY-SLOVENSKY

Il Volitelné VLAVO alebo VPRAVO

Al/A2-Tepla voda

B1/B2- Studena voda

D1/D2—-Moznost pripojenia na odtok / vypust,
vzdialenost’ cca 100mm !!

CESKY-CESKY-CESKY

I'Volitené VLEVO nebo VPRAVO

Al/ A2 - Tepla voda

B1/B2 - Studena voda

D1/ D2 - Mozné ptipojeni na odtok / vypust’,
vzdalenost cca 100mm !!

-) das Badezimmer muss komplett gefliest und auf Niveau gebracht werden.

-) die Deckenhéhe muss mindestens 2,30 m betragen
-) der Abflussweg muss ca. 2cm unter dem Bodenniveau liegen.
-) die Wasseranschllisse missen sich biindig mit den Fliesen befinden.

SLOVENSKY-SLOVENSKY-SLOVENSKY !!! INFORMACIE !!!

-) Priestor za sprchovou kabinou musi byt’ oblozeny obkladom (dlazbou) a povrch vyrovnany
Vyska stropu musi byt najmenej 2,30 m

)
-) Odtok musi byt umiestneny cca 2 cm pod uroviiou podlahy miestnosti
-) Pripojenie vody musi byt’ v rovine s obkladom (dlazbou)

CESKY-CESKY-CESKY-CESKY "' INFORMACE !l

-) Prostor za sprchovou kabinou musi byt oblozen obkladem (dlazbou) a povrch vyrovnany
-) Vyska stropu musi byt nejméné 2,30 m

-) Odtok musi byt umistén cca 2 cm pod tirovni podlahy mistnosti
-) Pfipojeni vody musi byt v roviné s obkladem (dlazbou)
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GERMAN - DEUTSCH - GERMAN - DEUTSCH - GERMAN - DEUTSCH - GERMAN - DEUTSCH

WICHTIG! WICHTIG! WICHTIG! WICHTIG!
EsmussvonderKundenseiteimmergewahrleistetsein,dassdieKomplettduschkabinesomontiertist,dassfiir eventuelle Wartungsarbeiten oder
Reparaturarbeiten die Komplettduschkabine frei zuganglich ist. Die Komplettduschkabine darfnurineinem Raum aufgestelltbzw. montiert

werden, der zur Ganze verflieltist.

Weiteres muss in diesem Raum ein Bodensiphon vorhanden sein.

Vorwort

1. Bevor Sie die Duschkabine auspacken tiberpriifen Sie die Verpackung auf eventuelle Schaden. Spéatere Reklamationen werden
nicht anerkannt. Vor der Montage sind auch alle Teile auf Schéden und auf Vollstandigkeit zu tiberprifen. Bei Problemen
kontaktieren Sie den Verkdufer bzw. uns zeitgerecht und Sie werden eine zufriedenstellende Antwort bekommen. Etwaiger
Glasbruch hat nichts mit Garantie oder Gewahrleistung zu tun!

2. Fiirdie Montage ist folgendes Werkzeug erforderlich: Wasserwaage, Ringgabelschliissel oder ahnliches!

3. Beigepragtem Glas oder Milchglasist zu beachten, dass die glatte Seite nach Innen montiert wird.

4. Eswird jede Duschkabine werkseitig zu Testzwecken montiert, angeschlossen, getestet und wieder verpackt.

5. DieBrausetasseaufstellenundmittelsverstellbarer FiRe, soeinstellen, dasskein Wasserinder Brausetassebleibt. ACHTUNG:
unbedingt testen. Spatere Reklamationen sind ausgeschlossen.

6. Die Montage sollte nur durchautorisierte Fachfirmen (z.B. Installateur) durchgefihrt werden, ansonstenerlischt die Garantie.
(Siehe auch Hinweis fur Anschluss von Wasser und Strom)

7. Es ist die beiliegende Aufbauanleitung einzuhalten, sollte es notwendig sein so sollten etwaige undichte Stellen mit
Sanitérsilikon abgedichtet werden. Weiters missen alle Schrauben, Schlauchklemmen, usw. auf ihre Festigkeit und Dichtheit
Uberprtift werden. Es kénnte sich durch den Transport etwas gelockert haben.

INSTALLATIONS-WARTUNGS-GEWAHRLEISTUNG —SICHERHEITS— UND NUTZUNGS
BESTIMMUNGEN FUR FERTIGDUSCHEN (ALLE MODELLE)

1. WASSERINSTALLATION:

(Bauseits) Der Anschluss darf nur von einem behdrdlich konzessionierten Installationsunternehmen durchgefiihrt werden. Die
Installationsvorschriften der drtlichen Wasserversorgungsunternehmen sowie die Bestimmungen der DIN 1988 sind strengstens zu
beachten. Fur den Abwasseranschluss ist ein Geruchsverschluss vorzusehen. ACHTUNG: Keine starren Rohrverbindungen
zwischen Fertigdusche und Wasserleitung — Bruchgefahr !!! Diese Leitungen missen durch einen automatischen
Rohrunterbrecher abgesichert sein, wie zB bei einer Waschmaschine.Die Anschluisse mussen flexibel sein, sodass eine
ungehinderte Wartung oder Service jederzeit méglich ist. Die Wassertemperatur des Wassers, welches iber die Armaturen und
Brausen einflielt darf max. 60°C betragen. Der Wasserdruck darf maximal 4 Bar betragen. Generell sind fir die
Wasserinstallation alle gesetzlichen Vorschriften einzuhalten.

2. WASSERABLAUF: (Bauseits) @40mm (& 50mm)
Es muss ein flexibles-ausziehbares Zwischenstiick (mit 50 cm) zwischen Siphon und Kanalanschluss verlegt werden, sodass ein
wegschieben bei Wartung oder Service méglich ist.

3. GEWARHLEISTUNG:

Die Gewahrleistung richtet sich nach den derzeitigen gesetzlichen Bestimmungen vom Kaufdatum. Von jeglicher Gewahrleistung sind
VerschleiBteile wie Beleuchtung, Sicherungen, Pumpen, elektr. Bauteile, Kartusche, Rollen usw. sowie Bauteile die auf
Nachlassigkeit, unsachgemaBen Gebrauch, Abniitzung — durch falsche Reinigung, fehlerhafte Installation od. Montage, Wartung,
Transportschaden, Uberspannung ausgeschlossen. Samtliche Bauteile die auch bei der Montage zusammengebaut wurden,
missen immer selbst ausgetauscht werden, auch z.B. Sicherungen, Bedienelemente, Kartuschen usw. wenn keine
Gewahrleistungspflicht vorliegt werden die aktuellen Kundendienstsétze in Rechnung gestellt.

4. NUTZUNGSBESTIMMUNGEN und PFLEGE:

Die Fertigduschkabine ist immer sauber zu halten um bakterielle Verunreinigungen zu vermeiden. Verwenden Sie nur milde,
biologische Reinigungsmittel (kein Azeton, Chlor, Ammoniak oder andere aggressive Reiniger). Reinigen Sie immer mit einem
weichenTuchnach. AushygienischenGriindenempfehlenwirdaseinmal proJahrdie Dichtleistengetauschtwerden.
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5. SICHERHEITSBESTIMMUNGEN

Verwenden Sie keine anderen elektrischen Geréte im Inneren der Kabine!

Es ist nicht gestattet Kinder alleine in der Duschkabine zu lassen. Kinder sollten diese auch nicht ohne Aufsicht eines
Erwachsenen bedienen. Insbesondere diirfen Kinder ohne Beaufsichtigung nichtin der Kabine spielen!

ACHTUNG!---ACHTUNG!---ACHTUNG!

Die Fertigduschkabine ist vor dem fixen Einbau nochmals sorgféltig auf eventuelle sichtbare Schéden zu Gberprifen, inklusive den
montierten Komponenten. Das gleiche gilt fir die Oberflachenbeschaffenheit der Fertigduschkabine, weiteres muss unbedingt ein
Probelauf durchgefuhrtwerden.

PRAKTISCHE HINWEISE

LieberKunde, umIhnenmitunserenProdukteneinlanganhaltendesWellness-Erlebnisgewéhrenzukonnen, beachten Sie Bitte die
folgendenHinweise, sowiealle Montagehinweise und die Bedienungsanleitung des jeweiligen Produks.

Bitte nehmen Sie zu Kenntnis, dass eine Gewahrleistung nur auf das Produkt gewahrt werden kann und dass eventuelle
Beanstandungen unverziiglich zu melden sind.

Eine Ignorierung der in der Bedienungsanleitung angefiihrten Anleitung fir die Installation, Wartung und Bedienung der
SANOTECHNIK-Produkte bedeutet ebenfalls einen Verfall der Gewahrleistung.

Transportschaden, Fehlbedienungen und Einbau- oder Montagefehler sind nicht Gegenstand der Gewahrleistung. Wasser kann auch
austreten, wen die Duschabtrennungen direkt mit Wasser bestrahlt werden.

Trotz moderner Armaturensysteme ist ein Nachtropfen der verschieden Duschsysteme méglich. Bei niedrigen Brausetassen
kénnen kleine Mengen an Wasser in der Brausetasse verbleiben. Bei einer Riickwand aus mehreren Teilen kénnen sich geringe
Hohenunterschiede ergeben. Es kannauch bei anderen Teilen zu geringen Abweichungen kommen. Etwaige Punkte oder Kratzer der
Rickwénde konnen durch Nagellack ausgebessert werden. AuBerdem konnen bei Herstellung der Profile leichte Kratzer
zuriickbleiben. Da unsere Produkte wahrend der Herstellung mehreren Kontrollen unterzogen werden, kénnen geringe Mengen
Restwasser in Teilen des Produktes vorhanden sein.

PROBLEMBEHEBUNG - FRAGEN & ANTWORTEN:

Armatur ist undicht

« Uberprifen Sie die Dichtungen zwischen der Wand und der Armatur — diese missen vorhanden und gut befestigt sein! Sollte
die Armatur bereits an der Wand befestigt sein, so miissen Sie diese zur Uberpriifung abmontieren. Wenn es bei den Dichtungen
keine Probleme gibt, tiberpriifen Sie die weiteren Punkte.

 Die Kartusche im Inneren der Armatur kénnte verdreht sein. In diesem Fall muss die Kartusche ausgebaut und korrekt
positioniert werden, bevor die Armatur wieder befestigt bzw. montiert wird.

 Es konnten die drei Dichtungen der Kartusche in der Armatur nicht gentigend eingefettet sein. In diesem Fall bauen Sie die
Kartuscheaus, schmieren Sie einwenig Fettauf die Dichtungen und bauen Sie die Armatur wieder ein.

 Es kann auch die Kartusche verschmutzt oder verkalkt sein. Dies kann auch schon nach ganz geringer Beniitzungsdauer der Fall
sein. In diesem Fall muss die Kartusche gereinigt bzw. entkalkt werden.

Wasser lauft auBerhalb der Kabine auf den Boden

o Die Brausetasse muss in der Waage sein. Prifen Sie ob die Dichtungen und Beilagescheiben die bei den
Gewindeschrauben die durch die Brausetassen gehen korrekt montiert sind (siehe Montageanleitung). Ist die undichte Stelle beim
Siphon, priifen Sie ob der Siphon festgezogen wurde und ob die Dichtung zwischen Siphon und Brausetasse richtig sitzt.
Kontrollieren Sie die Anschlussschlduche, ob diese festgezogen sind bzw. ob die Dichtung in Ordnungiist.

Wasser tritt an einem Verbindungsrohr der Disen aus

« DieRohrschellen, mitdenen die Rohrean den Diisen befestigt sind, sind nicht fest genug angezogen. Ziehen Sie diese mit Hilfe
einer Zangefest.

o DerWasserdruck ist hoher als 4 Bar. Sie miissen den Druck unbedingt senken! Die Leitungen sind fiir einen Druck tber 4 Bar
nichtausgelegt.

Die Hand- oder Kopfbrause ist verkalkt und dadurch verschlossen
« Entkalken Sie die Brause durch bewegen der Wasseraustrittsstellen bei der Brause
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Wasser tritt an einer Massagedise der Kabine aus

Je nach Duse gibt es folgende Maglichkeiten:

« DieDiiseistnichtfestgenug montiertoder die Gummidichtungzwischender Diise und der Wand fehlt oder istbeschadigt. Ziehen
Siedie Duse fest oder bestellen Sie eine neue Dichtung bei Ihrem Héandler.

« Einesder Diisenelemente ist beschadigt. Uberpriifen Sie nach dem abmontieren die komplette Diise ob Beschadigungen sichtbar
sind. Ist die Innendichtung und die Feder in Ordnung, montieren Sie diese nochmal neu. Verliert die Diise weiterhin Wasser,
bestellen Sie eine neue Duse bei Ihrem Héndler.

« DieDuseistschlechtaufden T-Anschluss montiert oder die Dichtung fehlt. In diesem Fall das T neu befestigenund
sicherstellen dass eine Dichtung vorhanden ist.

Die Schwarzteile weisen kleine eingebrannte Punkte auf
« Vermutlichhaben Sietrotz der Empfehlungen der Gebrauchsanweisung andere Reinigungsmittel verwendet, die Azeton, Chlor
oder Ammoniakenthalten. Dieeinzige Losungist,diebeschadigten Teilebei lhremHéndlerneuzubestellen.

Die Tur schliet nicht richtig

« Uberpriifen Sie zuerst die Befestigungen der Rollen. Sie haben oben Doppelrollen mit denen Sie die Tiiren einstellen
konnen. Die unteren Rollen sind einfach ausgefilhrt jedoch ausklappbar. Bitte priifen Sie ob die Rollen richtig in der
Fuhrungsschienen gleiten.

« MadglicherweiseistdasProfilaufdergesamten Lange der GlaswandnichtgleichmaRig festgedriickt. Indiesem Fall driicken Sie es

auf der ganzen Lange gut fest.

« Madglicherweise stoRen sich die beiden Magnetpole der Magnetverschliisse ab. In diesem Fall entfernen Sie einender beiden

Magnetverschliisse und bringen Sie ihn in der umgekehrten Richtung wieder an.

Sollten andere Probleme bei lhrer Kabine auftreten wenden Sie sich an Ihren Handler.

SLOVENSKY — SLOVENSKY — SLOVENSKY — SLOVENSKY — SLOVENSKY — SLOVENSKY

/_ =
Nie je povolené na komerc¢né ucely!

Nesmie byt vystavena v blizkosti bazénov, plavarni alebo v priestore s inym agresivnym ovzduSim!

=

Déolezité ! Dolezité ! Dolezité ! Délezité !

Zo zakaznickej strany musi byt vZdy dodrZané, Ze kompletna sprchovacia kabina je namontovana tak,
aby bolo umozené uskutocnovat’ eventualne udrzbarske prace aj prace vztahujice sa k opravam.
Sprchovaciu kabinu je moZzné namontovat len do miestnosti, ktora je celd oblozena obkladom. V tejto
miestnosti musi byt’ k dispozicii spodny odtokovy sifon.

Predslov

1. Pred rozbalenim sprchovej kabiny skontrolujte obal, ¢i nie su niektoré casti poskodené. NeskorSie

reklamdcie nebudt uznané. Pred montazou je nutné skontrolovat’ vSetky diely, ¢i nie su poskodené a ¢i su

kompletné. Pri akychkol'vek problémoch bezodkladne kontaktujte predajcu, prip. nas, aby sme Vam
mohli kvalifikovane poradit’. Na rozbité skla sa zaruka nevzt'ahuje!

Na montaz je potrebné nasledovné naradie: vodovaha, vidlicovy kI'a¢, prip. podobny!

Pri gravirovanom alebo mlie¢nom skle, je potrebné namontovat” hladk( stenu dovndtra.

4. Kazdé sprchova kabina je zmontovana, zapojend, testovany a znova zabalend vyrobcom kvoli splneniu
testovacich ucelov.

5. Sprchova vanicka musi byt umiestnend a s pomocou nastavitelnych noziCiek nastavena tak, aby
nezostavala vo vanicky ziadna voda. POZOR: Je nutné bezpodmiene¢ne vyskusat’. Neskorsie reklamécie
nebudu uznané!

6. Montdz m6zu vykonavat' vyhradne autorizované odborné firmy (napr. instaletér), inak zanika zaruka.
(Vid’ upozornenie na pripojenie vody a pradu)

7. Je nutné dorzat’ priloZeny navod na montéz, tiez je dolezité dostato¢ne zatesnit’ vSetky diely sanitarnych
silikonom. (silikon-kontrola tesnosti) Dalej je treba skontrolovat’ vietky skrutky, hadicové spojky, atd’. &i
st namontované pevne a dobre tesnia. Pri preprave by sa mohlo nie¢o uvolnit.

(FEN
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INSTALACIA — UDRZBA — ZARUKA — BEZPECNOST A PODMIENKY POUZIiVANIA
(VRETKY MODFEI.Y)

1. INSTALACIA VODY:

Vodovodnu pripojku smie realizovat’ len osoba na to spdsobild, ktord ma na takito ¢innost’ opravnenie.
Instalacné predpisy ako aj predpisy vodarenskej spolo¢nosti je potrebné prisne dodrzat, spolu s normou DIN
1988. Na sifoén odporucame pouzitie protizapachového uzaveru.

POZOR: Na pripojenie medzi vanou a sifonom nepouzivajte pevnu trubku — Nebezpecenstvo prasknutia!!!
Toto potrubie musi byt’ zabezpecené prostrednictvom spojky typu A2 podl'a normy DIN 1988. Spoje musia
byt ohybné pre servisné ucely. Teplota vody prechadzajicej potrubiami, ako aj batériami a sprchou nesmie
presiahnut’ 60°C. Tlak vody smie byt max 4 bary. Vsetky tieto podmienky musia byt bezpodmieneéne dorzané!

2. ODTOK VODY: @ 40mm (450mm)

Medzi sifon a odpad pouzivajte ohybni spojku (dizka 50 cm), pre pripadnii neskor$iu manipulaciu alebo servis.

3. ZARUCNE PODMIENKY:

Zaruc¢na doba zacina plynat’ od zdkonom predpisaného cCasu, t.j. od ddtumu kipy na zaklade pokladni¢ného
bloku alebo iného platobného dokladu s menom kupujuceho a ditumom predaja. Zo zaruky su vynaté diely
ktoré sa vzt'ahuju na opotrebenie a pouzivanie, ako osvetlenie, tesnenia, ¢erpadlo, elektrické sucasti, kartusSe,
koliecka atd’. ako aj diely ktoré ktoré sa znicili nedbanlivostou, neodbornym pouzivanim, opotrebovanim —
nespradvnym Cistenim, chybnou inStalaciou alebo montdzou, Skodami zavinené pri preprave alebo
nadmernym napatim. Zaruka tieZ neplati pri dovodoch ktoré nesQvisia s vyrobnymi chybami ako: kolisanie
napdtia, blesky, elektrolyza, kordzia a vSobecne vSetky priciny, ktoré sa tykaji povahovych vlastnosti vody,
elektriny a hydraulického napojenia — nimi zapri¢inené a im aj pripisované. Jednotlivé sacasti ktoré sa pri
montaZzi zabudovavaju, musia byt odskasané vzdy aj samostane, ako napr. poistky, obsluzny panel, kartuSe
atd’. Po uplynuti zarucnej doby, sa vymenené diely, servisné prace a cestovné naklady fakturuji podla
platnej sadzby. Aktudlne sadzby vydavkov je mozné zistit’' v zakaznickom servise.

4. POUZIVANIE A UDRZBA:

Sprchovu kabinu udrzujte v Cistote aby ste zabrénili bakterialnemu znecisteniu. K Cisteniu pouZzivajte
vyluéne jemné, biologické Cistiace prostriedky. Utierajte len s mékkou handrickou. Z hygienickych dévodov
odporucame raz rocne vymenit’ tesniace listy.

5. BEZPECNOSTNE PRAVIDLA:

Vo vnutri sprchovej kabiny nepouZivajte Ziadne iné elektrické vybavenie! V sprchovej kabine nie je
dovolené nechavat’ deti samotné. Deti by ich nemali pouZzivat’ bez dorozoru dospelych. Deti sa nesmu hrat’ v
sprchovej kabine.

POZOR! - POZOR! - POZOR!

Hotova sprchova kabina, vratane jednotlivych namontovanych ¢asti musia byt pred konenym
zabudovanim eSte raz starostlivo preskisand aby sa vylicili eventualne viditelné poskodenia. To isté plati
aj pre kvalitu povrchu sprchovej kabiny, d’alej musi byt bezpodmiene¢ne prevedena skiska funkénosti.

PRAKTICKE POKYNY

Vazeny zakaznik,

aby sme Vam mohli prostrednictvom nasho produktu poskytnit” dlhodoby Wellness-zazitok, dodrziavajte
prosim nasledujuce pokyny, ako aj pokyny na montaz a pouzivanie dané¢ho vyrobku.

Prosim vezmite na vedomie, Ze zaruka moze byt uplatnena len na vyrobok, a mozné reklamacie musia byt
bezodkladne nahléasene.

Nedodrzanim uvedenych pokynov na inStaldciu, udrzbu a obsluhu, uvedenych v navode vyrobku
SANOTECHNIK zanika zaruka.

Skody spdsobené prepravou, nespravnou obsluhou a chybnou montaZou, nie sii predmetom reklamacie.
Voda moze pretekat’ , ked’ stricka voda priamo na spoje sprchovej kabiny.
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Napriek modernym systémom batérii je kvapkanie roznych sprchovych systémov mozné. V nizkych
vanickach moze zostat’ malé mnozstvo vody. Pri zadnej Casti, ktord je zlozena z viacerych dielov sa mézu
vyskytnut’ nepatrné vyskové rozdiely. Nepatrné odchylky sa mézu vyskytnat’ aj pri inych Castiach. Mozné
bodky alebo Skriabance na zadnej stene je mozné opravit' lakom na nehty. Okrem toho mdézu zostat’ pri
montazi profilov 'ahké Skrabance.

Vzhl'adom k tomu, Ze nase vyrobky prechadzajii pocas vyroby viacerymi kontrolnymi skuSkami, moze
zostat’ v niektorych Castiach malé mnoZstvo vody

RIESENIE PROBLEMOYV - OTAZKY A ODPOVEDE

Armatura netesni

* Skontrolujte tesnenie medzi stenou a armatirou — to musi byt’ zabezpecené a dobre upevnené! Ak by bola
armatira namontovana uz na stene, musite ju odmontovat” k nahliadnutiu. Ak nie su ziadne problémy s
tesnenim, skontrolujte d’alSie body.

 KartuSa vo vnutri armatury moze byt pooto¢end. V tomto pripade, musite kartuSu odmontovat’ a dat’ do
spravnej polohy, predtym nez je armatira znovu pripojena alebo namontovana.

» Nemusia byt’ dostatoéne namazané 3 tesnenia kartuSy v armatare. V tomto pripade, odmontujete kartusu,
'ahko namazete tesnenie a znovu zmontujete.

 KartuSa moze byt znecistend alebo zvapenatend. Moze sa to stat’ aj v pripade kratkej doby pouzivania. V
tomto pripade musite kartusu vycistit’ alebo odvapnit’ /odstranit’ vodny kamer/.

Voda vyteka von z kabiny na podlahu

* Sprchova vanic¢ka musi byt v rovnovahe. Skontrolujte, ¢i st tesnenia a podlozky namontované spravne na
zavitové skrutky sprchovej vani¢ky (vid® montazny navod). Ak je nestesnost’ pri sifone, skontrolujte ¢i je
sifon dobre utiahnuty a sprchova vanic¢ka spravne usadena. Skontrolujte pripojenie hadic, ¢i st utiahnuté
alebo ¢i je tesnenie v poriadku.

Voda unika spojom rurky a trysky
* Spoj rurky a trysky nie je dostatocne utiahnuty. Utiahnite ho s klieSt'ami.
* Tlak vody je 4 bary. Musite bezpodmienecne znizit tlak vody! Vedenie /pripojky/ nie st urcené pre tlak nad 4 bary.

Ru¢na alebo hlavova sprcha je zvapenatena a preto je zniZeny prietok vody
* Odstrante vodny kamen a pripadné usadeniny okolo trysiek sprchy.

Voda vyteka z masaznych trysiek kabiny

V zavislosti od trysky st nasledovné moznosti:

« tryska nie je dostatone pevne namontovana, alebo gumené tesnenie medzi tryskou a stenou je chybné alebo
poskodené. Trysku pevnejsie utiahnite alebo objednajte nové tesnenie u svojho predajcu.

» Jeden z tryskovych elementov je poskodeny. Odmontujte kompletne trysky a skontrolujte, ¢i nie su
viditeIné poSkodenia. Ak je vnutorné tesnenie a pruzina v poriadku, namontujte ju eSte raz. Ak bude voda
nad’alej vytekat’, objednajte nové trysky u svojho predajcu.

* Tryska je zle namontovana na T-pripojenie /spoj/ alebo chyba tesnenie. VV tomto pripade upevnite nanovo
T-spoj a zabezpecte tesnenie.

Cierne diely a profily vykazuji malé bodky
* Pravdepodobne ste, aj napriek odporicanym pokynom pouzili iné Cistiace prostriedky, ktoré obsahuju
aceton, chlor alebo ¢pavok. Jedinym rieSenim je, Ze poskodené diely nanovo objednate u svojho predajcu.

Dvere sa nezatvaraju spravne

* Najprv skontrolujte upevnenie kolieCok. Hore mate dvojité koliecka, s ktorymi mozete nastavit’ dvere.
Spodné koliecka su jednoducho vyklapatelné. Prosim, skontrolujte, ¢i st kolieCka spravne osadené do
vodiacej listy /kolajnicky/

« Je mozné, ze profil po celej dizke skla nie je rovnomerne stlageny. V tomto pripade, ju stlaéte pevne po celej dizke.

* Je mozné, ze sa odpudzuju dva magnetické p6ly magnetickych zdmkov. V tomto pripade, odstraiite jeden z
nich a pripojte ho znova v opa¢nom smere.

Ak sa objavia d’alSie problémy sprchovej kabiny, obrat'te sa na svojho predajcu.
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CESKY — CESKY — CESKY — CESKY — CESKY — CESKY — CESKY — CESKY — CESKY — CESKY

Neni povoleno pro komer¢ni tcely! Q

Nesmi byt vystavena v blizkosti bazéni, plovaren nebo v prostoru s jinym agresivnim ovzdus$im!

Dulezité! Dilezité! Dilezité! DuleZité!
Ze zakaznické strany musi byt vzdy dodrzeny, ze kompletni sprchové kabina je namontovana tak, aby
bylo umoznuje uskute¢iovat eventualné udrzbaiské prace i prace vztahujici se k opravam.
S prchovou kabinu 1ze namontovat jen do mistnosti, ktera je celd oblozena obkladem. V této mistnosti
musi byt k dispozici spodni odtokovy sifon.

Pfredmluva

1. Pfed rozbalenim sprchové kabiny zkontrolujte obal, zda nejsou nékteré casti poSkozeny. Pozdéjsi
reklamace nebudou uznany. Pied montazi je nutné zkontrolovat vSechny dily, zda nejsou poskozeny a zda
jsou kompletni. Pfi jakychkoliv problémech neprodlené kontaktujte prodejce, ptip. nas, abychom Vam
mohli kvalifikované poradit. Na rozbité skla se zaruka nevztahuje!

. K montazi je zapotiebi nasledujici naradi: vodovéha, vidlicovy klic, a pod.

. Pfi gravirovani nebo mlé¢ném skle, je tfeba namontovat hladkou sténu skla dovnitf.

4. Kazda sprchova kabina je smontovand, zapojena, testovand a znovu zabalena vyrobcem kvili splnéni
testovacich ucelt.

5. Sprchova vanicka musi byt umisténa a s pomoci nastavitelnych nozicek nastavena tak, aby nezlistdvala ve
vani¢ce zadna voda. POZOR: Je nutné bezpodminecné vyzkouset. Pozd¢jsi reklamace nebudou uznany!

6. Montdz mohou provadét vyhradné autorizované odborné firmy (napfi. InStaletér), jinak zanikd zaruka. (Viz
upozornéni na pripojeni vody a proudu)

7. Je nutné dodrzet priloZzeny ndvod na montaz, také je dulezité dostateéné zatésnit vSechny dily sanitarnim
silikonem - v pfipadé nutnosti muzete pouzit silikon. (Silikon - kontrola tésnosti). Dale je tieba
zkontrolovat vSechny Srouby, hadicové spojky, atd. zda jsou namontovany pevné a dobie tésni. Pii
pfepravé by se mohlo néco uvolnit.

w N

INSTALACE — UDRZBA — ZARUKA — BEZPECNOST A PODMINKY POUZITI
(VSECHNY MODFI Y)

1. INSTALACE VODY:

vodovodni pfipojky smi provadét pouze osoba k tomu zptlisobild, kterd mé na takovou ¢innost opravnéni.
Instala¢ni piedpisy jakoz i predpisy vodarenské spolecnosti je tieba prijit dodrzovany, spolu s normou DIN
1988. Na sifon doporucujeme pouziti protizapachového uzavér.

P OZOR: K pfipojeni mezi vanou a sifonu nepouzivejte pevnou trubku - hrozi nebezpeci prasknuti !!! Toto
potrubi musi byt zajisténo Prostiednictvim spojky typu A2 podle normy DIN 1988. Spoje musi byt ohebné
pro servisni ucely. Teplota vody prochéazejici potrubim a bateriemi 1 sprchou Nesmi ptesadhnout 60°C. Tlak
vody smi byt max 4 bary. VSechny tyto podminky musi byt bezpodmine¢né dorzané!

2. ODTOK VODY: @ 40mm (&50mm)

Mezi sifon a odpad pouzivejte ohebnou spojku (délka 50 cm), pro pfipadnou pozdé€jsi manipulaci nebo servis.

3. ZARUCNI PODMINKY:

Zarucni doba zacina bézet od zdkonem piedepsaného Casu, tj od data koupé na zaklad¢é pokladniho bloku
nebo jiného platebniho dokladu se jménem kupujiciho a datem prodeje. Zaruka se nevztahuje na soucastky /
dily / podléhajici béznému opotiebeni jako osvétleni, tésnéni, pojistky, Cerpadlo, elektrické soucastky,
kartuSe, kolecka atd. Také na poskozené dily, jejichz chyba vznikla nedbalosti, nespravnym ciSténim,
uzivatelsky podminénym opotiebenim, chybnou instalaci a tdrzbou neopravnénym persondlem, Skody
zavinéné pii prepravé nebo nadmérnym napétim. Zaruka také neplati pii divodech, které nesouvisi s
vyrobnimi chybami jako: kolisani napéti, blesky, elektrolyza, koroze a vSeobecné vSechny pficiny, které se
tykaji povahovych vlastnosti vody, elektfiny a hydraulického napojeni - jimi zapfi¢inéné a jim také
pripisovany. Jednotlivé soucasti, které se pti montazi zabudovavaji, musi byt odzkousené vzdy i samostang,
jako napf. pojistky, obsluzny panel, kartuse atd. Po uplynuti zaru¢ni doby, se vyménéné dily, servisni prace a
cestovni naklady fakturuji dle platné sazby. Aktualni sazby vydajl je mozné zjistit v zdkaznickém servisu.
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4. POUZITI A UDRZBA:

Sprchovou kabinu udrzujte v Cistoté, abyste zabranili bakterialnimu znecisténi. K ¢isténi pouzivejte vyhradné
jemné, biologické Cistici prostfedky. Otirejte jen s mékkym hadiikem. Z hygienickych divodi doporucujeme
jednou ro¢n¢ vymenit tésnici listy.

5. BEZPECNOSTNI PRAVIDLA:
Nepouzivejte zadné elektrické vybaveni uvniti kabiny! Je zakazano nechat déti samotné v sprchové kabiné.
D¢éti by nemély pouzivat sprchovou kabinu bez dozoru dospélé osoby. Déti se nesmi hrat v sprchové kabiné.

POZOR! - POZOR! - POZOR!

Hotova sprchova kabina, véetné jednotlivych namontovanych ¢asti, musi byt pred konenym
zabudovanim jesté jednou peclivé prezkousena, aby se vyloucily eventudlni viditelné poskozeni. Totéz
plati i pro kvalitu povrchu sprchové kabiny, dale musi byt bezpodmineéné provedena zkouska funké&nosti.

PRAKTICKE RADY

Vézeny zdkazniku,

abychom Vam mohli prostfednictvim naSeho produktu poskytnout dlouhodoby wellness-zazitek, dodrzujte
prosim nasledujici pokyny, jakoz i pokyny pro montaz a obsluhu daného vyrobku.

Prosim vezméte na védomi, Ze zdruka mlize byt uplatnéna pouze na vyrobek, a mozné reklamace musi byt
neprodlené nahlédSeny. Nedodrzenim uvedenych pokynt k instalaci, tdrzbu a obsluhu, uvedenych v ndvodu
vyrobku SANOTECHNIK zaniké zéruka.

Skody zptisobené piepravou, nespravnou obsluhou a chybnou montazi, nejsou piedmétem reklamace. Voda
muze protékat, kdyz stiika voda pfimo na spoje sprchové kabiny.

Navzdory modernim technologiim je kapani riznych sprchovych systémi mozné. V nizkych vanic¢kach
muze zustat malé mnozstvi vody. Pii zadni ¢asti, kterd je sloZzena z n€kolika dili se mohou vyskytnout
nepatrné vyskové rozdily. Nepatrné odchylky se mohou vyskytnout i pfi jinych ¢astech. Mozné te¢ky nebo Skrabance
na zadni stén€ je mozné opravit lakem na nehty. Kromé toho mohou zlstat pii montazi profili lehké Skrabance.
Vzhledem k tomu, Ze naSe vyrobky prochazeji béhem vyroby nékolika kontrolnimi zkouskami, mtze zlstat
v nékterych castech malé mnozstvi vody

RESENI PROBLEMU - OTAZKY A ODPOVEDI

Armatura netésni

» Zkontrolujte t€snéni mezi sténou a armaturou - to musi byt zajiSténo a dobie upevnéné! Pokud by byla
armatura namontovana uz na sténé, musite ji odmontovat k nahlédnuti. Pokud nejsou zadné problémy s
tésnénim, zkontrolujte dalsi body.

+ Kartuse uvnitf armatury miiZze byt pootoCend. V tomto piipadé€, musite kartusi odmontovat a dat do spravné
polohy, diive nez je armatura znovu pfipojena nebo namontovana.

* Nemusi byt dostatecné namazéna 3 té€snéni kartusi v armatuie. V tomto piipadé, odmontujete kartusi,
snadno namazete tésnéni a znovu smontujete.

* KartuSe mtze byt znecisténd nebo zvapenaténi. Muze se to stat i v ptipadé kratké doby pouzivani. V tomto
ptipadé musite kartusi vy¢istit nebo odvapnit / odstranit vodni kamen/.

Voda vytéka ven z kabiny na podlahu

* Sprchova vanic¢ka musi byt v rovnovaze. Zkontrolujte, zda jsou tésnéni a podloZky namontovany spravné na
zavitové Srouby sprchové vanicky (viz montazni ndvod). Pokud je nestesnost’ pti sifonu, zkontrolujte, zda je
sifon dobfe utazen a sprchova vanicka spravné usazena. Zkontrolujte ptipojeni hadic, zda jsou utazeny nebo
zda je tésnéni v poradku.

Voda unika spojem trubky a trysky
* Spoj trubky a trysky neni dostatecné utazen. Utahnéte ho s klestémi.
* Tlak vody je 4 bary. Musite bezpodmine¢né¢ snizit tlak vody! Vedeni / ptipojky / nejsou ur€eny pro tlak nad 4 bary.

Ruc¢ni nebo hlavova sprcha je zvapenaténa a proto je sniZeny priitok vody
* Odstranite vodni kamen a ptipadné usazeniny kolem trysek sprchy.
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Voda vytéka z masaznich trysek kabiny

V zavislosti na trysky jsou nasledujici moznosti:

* tryska neni dostatecné pevné namontovana, nebo gumové tésnéni mezi tryskou a sténou je vadné nebo
poskozené. Trysku pevnéji utahnéte nebo objednejte nové té€snéni u svého prodejce.

* Jeden z tryskové elementl je poskozen. Odmontujte kompletné trysky a zkontrolujte, zda nejsou viditelné
vytékat, objednejte nové trysky u sveho prodejce.

* Tryska je Spatné namontovana na T-pfipojeni / spoj / nebo chybi tésnéni. V tomto piipad¢ upevnéte nanovo
T-spoj a zajistéte tésnéni.

Cerny dily a profily vykazuji malé te¢ky
* Pravdépodobné jste, i pfes doporuc¢enym pokyniim pouzili jiné Cistici prostiedky, které obsahuji aceton,
chlor nebo ¢pavek. Jedinym feSenim je, ze poskozené dily nanovo objednate u svého prodejce.

Dvere se nezaviraji spravné

* Nejprve zkontrolujte upevnéni kolecek. Nahoru mate dvojité kolecka, se kterymi muzete nastavit dvete.
Spodni kolecka jsou jednoduSe vyklapatel'né. Prosim, zkontrolujte, zda jsou kolecka spravné osazeny do
vodici listy /kolejnicky/

* Je mozné, ze profil po celé délce skla neni rovnomérné stlaceny. V tomto pripade, ji stisknéte pevné po celé délce.

* Je mozné, ze se odpuzuji dva magnetické poly magnetickych zamki. V tomto piipad€, odstraite jeden z
nich a pfipojte ho znovu v opacném sméru.

Pokud se objevi dal$i problémy sprchové kabiny, obrat'te se na svého prodejce.
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